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Před použitím zařízení si přečtěte následující upozornění

1. Přístroj je profesionální zařízení pro použití v kosmetických salonech. Obsluha 
přístroje kvalifikovaným kosmetickým personálem zabraňuje nežádoucím 
účinkům při ošetření.

2. Přístroj se nesmí rozebírat ani se pokoušet používat k jiným účelům, než je 
uvedeno v tomto návodu k použití. Veškerý servis a opravy musí být prováděny 
servisem ACTIV.

3. Přístroj neinstalujte ani nepoužívejte v blízkosti mokrých prostor nebo s mokrýma 
rukama - aby se do přístroje nedostaly žádné kapaliny.

4. Odpojte přístroj od sítě a kontaktujte servisní oddělení společnosti ACTIV v 
následujících případech: do přístroje se dostala tekutina, přístroj vydává 
zvláštní zápach, kouří nebo vydává zvláštní zvuky, došlo k poškození 
napájecího kabelu, přístroj byl převrácen nebo byl poškozen jeho kryt.

5. Na kabely nepokládejte žádné předměty. Neinstalujte přístroj na místa, kde by 
někdo mohl šlápnout na napájecí kabel.

6. Z bezpečnostních důvodů         vyjměte      napájecí kabel      ze zásuvky      po 
ukončení napájení.
ukončení práce se zařízením.

7. Do otvoru spotřebiče nic nevkládejte. Pokud do otvoru spadne cizí předmět, 
vytáhněte kabel ze zásuvky a kontaktujte distributora nebo výrobce.

8. Neumísťujte      spotřebič      na   nestabilní   vozík,   poličku   nebo
vozidla. Při pádu může dojít k poškození přístroje.

9. Aby byla zaručena pevná životnost spotřebiče, doporučujeme dodržet interval 
jedné minuty před opětovným stisknutím tlačítka napájení (mezi zapnutím a 
vypnutím a n a o p a k ).

10.Napájecí zdroj musí odpovídat specifikacím uvedeným na výrobním štítku. V 
opačném případě hrozí, že spotřebič nebude fungovat správně nebo může 
dokonce vyhořet.

11.V případě   poškození      napájecího kabelu      nebo   jiných   závad kontaktujte   
servisní oddělení společnosti ACTIV - předejdete tak případnému nebezpečí.

12.Toto zařízení není určeno pro použití osobami (dětmi) se sníženými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatečnými zkušenostmi či 
neznalostí zařízení, pokud nejsou pod dohledem nebo v souladu s návodem k použití 
zařízení.
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HLAVNÍ PANEL

1. Knoflík pro nastavení sání mikrodermabraze
2. Měřič podtlaku
3. Vstup do trubice mikrodermabraze

Místo pro jednorázový bavlněný filtr 



MIKRODERMABRAZE
Jedná se o ošetření, při kterém se pomocí abrazivních diamantových
hroty a sací silou exfoliují povrchové vrstvy epidermis. Mikrodermabraze je účinné 
ošetření pro redukci jemných vrásek, kuřích ok, hyperpigmentace a jizev po akné. 
Stimuluje tvorbu kožních buněk kožních buněk i kolagenu. Je

tento velmi populární neinvazivní kosmetické ošetření. 
Při pravidelném používání přináší skvělé výsledky pro všechny typy pleti. Výsledky jsou 
patrné okamžitě.

VÝHODY DIAMANTOVÉ MIKRODERMABRAZE
– bezpečná, kontrolovaná hloubka abraze,
– alternativa pro ty, kteří nesnášejí chemický peeling,
– zvýšená úroveň absorpce aplikovaných účinných látek,
– stimulace mikrocirkulace
– posílení obranyschopnosti pokožky - stimulace pokožky k tvorbě kolagenu a 
elastinu (obnova dermis).

INDIKACE
• jizvy po akné
• černé tečky, bílé tečky
• rozšířené póry
• drsná, zrohovatělá pokožka
• ochablost kůže
• omlazení pleti a odstranění jemných linek a vrásek kolem očí, úst a krku.
• strie
• suchost pokožky
• hyperpigmentace a změna barvy pleti
• poškození způsobené sluncem (obličej, ruce, krk)
• keratóza perifolliculata
• akné vulgaris (komedonální, papulární)
• seborea

KONTRAINDIKACE

• virové infekce
• bakteriální infekce
• plísňové infekce
• pustulentní a hnisavé akné
• růžovka
• kůže očních víček
• přerušená kontinuita kůže
• kožní nádory a mateřská znaménka
• kavernózní angiomy
• léčba akné přípravkem Roaccutan (indikovaná v intervalu nejméně 3 měsíců)

interval nejméně 3 měsíce)
• náchylnost ke keloidům (jizvení)



• chirurgické   zákroky v     oblasti   obličeje   (doporučuje se   alespoň   přestávka 
alespoň
Doporučuje se přestávka v délce alespoň dvou měsíců).

ŽÁDNÉ KONTRAINDIKACE V PŘÍPADĚ:
• menstruace,
• opálená pokožka,
• těhotenství v případě ošetření obličeje.

FREKVENCE OŠETŘENÍ:
• série 5-10 ošetření,
• terapie proti akné - intervaly mezi ošetřeními 3 týdny,
• terapie proti vráskám - interval mezi ošetřeními 10-15 dní,

PŘÍZNAKY, KTERÉ SE MOHOU OBJEVIT PO OŠETŘENÍ:
• erytém trvající 24-48 hodin po ošetření,
• pocit mravenčení, svědění,
• přecitlivělost kůže.

DOMÁCÍ PÉČE O PLEŤ
• Vyhněte se opalování po dobu přibližně jednoho týdne po ošetření,
• vyvarování se koupání v chlorované vodě (bazény) do 72 h po ošetření.
• na denní použití   krémy s vysokým      opalovacím krémem   .

minimálně 30.

KROK ZA KROKEM
1. Připojte mikrodermabrazi (3)
2. Pomocí voliče (1) nastavte požadovaný sací výkon, který je zobrazen na měřiči 

podtlaku (2).
3. Spusťte ošetření

Doporučení pro ošetření:

1. Pro odstranění make-upu používáme:

• SYIS mléko. Přípravek obsahuje olej z hroznových jader se 
zklidňujícím a zpevňujícím účinkem. Mléko obsahuje močovinu se 
silným změkčujícím účinkem, která zajišťuje lepší vstřebávání látek do 
pokožky,

• SYIS Levandulový med pro odlíčení obličeje a očí. Přípravek 
obsahuje olej z hroznových jader a vitamin E rozpustný v tucích. Tyto látky 
působí proti volným radikálům, brzdí proces stárnutí pleti a mají 
protizánětlivý a zklidňující účinek.

2. Provádí se peeling:

• Enzymový peeling SYIS, na kterém provádíme masáž. Enzymem, který 
rozpouští buňky, je bromelain získávaný z plodů ananasu. Ovoce navíc 
obsahuje vitamin C, který má klíčovou roli při odstraňování 
hyperpigmentace.

• Peeling s korundem, jojobovými kuličkami a koloidním zlatem SYIS.
Posiluje   lipidovou   vrstvu   pokožky,   vyhlazuje.   Přípravek   obsahuje   směs



ovocných výtažků: maliny, jahody, kiwi, jablka, broskve, papáji s hydratačními, 
protistárnoucími a zjemňujícími účinky. Koloid zlata omezuje tvorbu vrásek. 
Urychluje migraci účinných látek. Korund má abrazivní vlastnosti, stimuluje 
přirozenou rekonstrukci nové tkáně a biosyntézu kolagenu. Kuličky zeleného 
jojobového vosku pomáhají při odstraňování odumřelých kožních buněk.

3. Zbytky peelingu smyjeme jednorázovým ošetřujícím zábalem.

4. K tonizaci pleti používáme:

• SYIS Antibakteriální tonikum, které obnovuje přirozené PH pokožky. Tonikum 
obsahuje
Kyselina mléčná, která má exfoliační a antibakteriální účinky.

• Tonizující minerální voda SYIS. Složení obsahuje Multiminerální komplex II, 
který urychluje metabolismus pleti, díky čemuž je pleť silnější, pružnější a 
jemnější. Vápník - obnovuje kolagenové struktury.

5. Ošetření v délce 20-25 minut se provádí na vyčištěnou, zcela 
osušenou pleť obličeje. Poté pleť tonizujte a aplikujte příslušnou 
ampulku SYIS:

- AMPULKA COLLAGEN čistý 100%
(Kolagenová ampule obsahující rozpuštěný kolagen, který zadržuje vodu v 
pokožce).
v pleti)

- AMPULE PRO POSÍLENÍ CÉV
(Obsahuje extrakt z japonské perlorodky bohatý na rutin, který utěsňuje cévy. 
Ricinový olej posiluje suchou pokožku, zatímco retinol a vitamin E obsažené v 
ampuli zabraňují tvorbě volných radikálů. Díky skořicovému oleji má ampule 
antibakteriální účinek).

- HYDRATAČNÍ A REVITALIZAČNÍ AMPULE
Obsahuje hydrolyzované mléčné proteiny, podobné přírodnímu NMF (přirozený 
hydratační faktor).

6. Aplikujte na pleť masku SYIS Algae Mask v kombinaci s aktivátorem SYIS 
Algae Activator.

K dispozici jsou typy masek proti řasám SYIS:
a. Botoxová maska s řasami a ibiškem 30g
b. Exotická maska s řasami 300 ml
c. Kaviárová maska s řasami 300ml
d. Zklidňující relaxační maska z řas 300ml
e. Liftingová maska z mořských řas 300ml
f. Mocca maska z mořských řas 300ml
g. New Look maska z mořských řas 300ml
h. Čisticí maska z mořských řas 300ml
i. Čisticí maska z mořských řas s mořským bahnem Peel Off 30g
j. Maska z řas proti akné 300ml



k. Hřejivá maska z řas s kaviárem (Peel Off) 30g
l. Rozjasňující maska z řas s extraktem z moruše 30g
m. Transparentní zlatá maska s řasami (Peel Off) 50g
n. Řasová maska Vitamin Bomb 300ml
o. Řasová maska s arganovým olejem (Peel Off Shaker) 25g
p. Hydratační a regenerační maska 250ml
q. Stahující-zmatňující maska 250ml

7. Oční krém SYIS
Kombinace kyseliny mléčné a oxidu zinečnatého zaručuje rychlý 
vypínací a zpevňující efekt. Díky obsahu oxidu zinečnatého krém 
dokonale odstraňuje známky únavy, otoky a podlitiny v okolí očí, zlepšuje 
mikrocirkulaci.

8. Na závěr ošetření aplikujeme SYIS krém pro cévní pleť s obsahem vitaminu E, 
mandlového oleje s hydratačními účinky a panthenolu se zklidňujícími účinky.

9. Na   konci      ošetření, za účelem   vyrovnání   barvy   aplikujeme   krém.
SYIS kamuflážní korekční krém.

Pohyby hlavy



Doporučená intenzita v dotčených oblastech

Oblast Normální pokožka
(inHg)

Citlivá pokožka
(inHg)

Obličej 12-22 8-12

Čelo 12-22 10-12

Hrudník 15-20 15-18

Nos 10-15 10-14

Krk 18-18 10-15

Oblast očí 8-12 8-10



Plán ošetření:

Ošetření Frekvence (dny) Celkový počet návštěv
peeling obličeje 6-10 3-5

Jemné vrásky 7-13 6-8

Krk 12-14 3-5

Jizvy po akné 7-12 8-10

Hyperpigmentace 7-12 8-10

Dezinfekce hlavy:

POZNÁMKA!

Bavlněné filtry jsou jednorázové a musí se měnit po každém klientovi.



PROBLÉMY A JEJICH ŘEŠENÍ

PROBLÉM ŘEŠENÍ
Napájení je zapnuté, ale zařízení

nereaguje

1.Zkontrolujte, zda je hlavní část
je správně připojena ke zdroji napájení.

2.Zkontrolujte, zda je zapnuté tlačítko 
napájení

zapnutí napájení.
Slabé nebo žádné sání 1.Zkontrolujte, zda je kabel

správně připojen k
napájení.

2.Zkontrolujte, zda je vyčištěn filtr.
Hlavní jednotka se během provozu 

přehřívá

přehřívá se

1.Pokud byla jednotka používána příliš 
dlouho, vypněte napájení a počkejte, 
až jednotka sama vychladne.

2. Zkontrolujte, zda je napětí
správné napětí (měl by to 
zkontrolovat elektrikář).

elektrikář).
Nedochází k napájení Zkontrolujte pojistku. Pokud je

opotřebovaná
je třeba ji vyměnit.

Technické údaje:
-Napájení AC 220V
-Frekvence 50Hz, 
výkon 45W
-Pojistka 2A
-Sací výkon 65cmHg

BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ
1. Přístroj je profesionální zařízení pro použití v kosmetických ordinacích. Obsluha přístroje 
pouze kvalifikovaným kosmetickým personálem zabraňuje nežádoucím účinkům během 
ošetření.
2. Přístroj se nesmí rozebírat ani se pokoušet používat k jiným účelům, než je uvedeno v 
tomto návodu k použití. Veškerý servis a opravy smí provádět pouze autorizovaný servisní 
technik (společnost ACTIV Tomasz Pacholczyk).
3. Přístroj neinstalujte ani nepoužívejte v blízkosti kapalin, na mokrých místech nebo s 
mokrýma rukama - aby se do přístroje nedostaly žádné kapaliny.
4. Okamžitě vytáhněte zástrčku ze zásuvky a kontaktujte autorizovaný servis společnosti 
ACTIV Tomasz Pacholczyk v následujících případech: a) do přístroje se dostala kapalina, b) 
přístroj vydává zvláštní zápach, kouří nebo vydává zvláštní zvuky, c) došlo k poškození 
napájecího kabelu, d) přístroj byl převrácen nebo byl poškozen jeho kryt.
5. Nepokládejte na kabely žádné předměty. Neinstalujte přístroj na místo, kde by někdo 
mohl šlápnout na napájecí kabel.
6. Z bezpečnostních důvodů vytáhněte napájecí kabel ze zásuvky vždy, když se 
spotřebičem skončíte.



7. Do otvoru spotřebiče nic nevkládejte. Pokud se do otvoru dostane cizí předmět, vyjměte 
kabel ze zásuvky a kontaktujte distributora nebo výrobce.
8. Nepokládejte spotřebič na nestabilní vozík, polici nebo vozidlo. Při pádu může dojít k 
poškození přístroje.
9. Aby byla zaručena pevná životnost spotřebiče, doporučujeme dodržet interval jedné 
minuty před opětovným stisknutím tlačítka napájení (mezi zapnutím a vypnutím a naopak).
10. Napájení musí odpovídat údajům uvedeným na typovém štítku. V opačném případě 
hrozí nebezpečí poruchy, poškození nebo dokonce vyhoření spotřebiče.

UPOZORNĚNÍ:
1. V případě poškození napájecího kabelu nebo jiných poruch se obraťte na autorizované 
servisní středisko - předejdete tak nebezpečí.
2. Tento spotřebič mohou používat děti starší 8 let a osoby se sníženými fyzickými a 
duševními schopnostmi a s nedostatečnými zkušenostmi a znalostmi zařízení, pokud je 
zajištěn dohled nebo je poskytnuto poučení o bezpečném používání zařízení tak, aby byla 
pochopena související rizika.
3. Zařízení není určeno k tomu, aby si s ním hrály děti. Nedovolte dětem, aby si se 
zařízením hrály.
4. Nenechávejte spotřebič bez dozoru, pokud se v jeho blízkosti nacházejí děti nebo 
osoby bez dostatečných znalostí o používání spotřebiče.
5. Tento elektrický spotřebič není hračka. Nesprávné použití nebo kontakt s  elektrickým 
spotřebičem může představovat zdravotní riziko nebo vést k úmrtí, proto by měl být 
spotřebič používán a skladován mimo dosah dětí.

LIKVIDACE SPOTŘEBIČE
Použité elektrické spotřebiče, příslušenství a obaly odevzdejte do recyklačních 
středisek v souladu s předpisy na ochranu životního prostředí. Elektrické 
spotřebiče by neměly být likvidovány společně s domovním odpadem. Při 
likvidaci tohoto   typu zařízení postupujte podle podle        pravidel pro     
likvidaci   .

zařízení. V zájmu ochrany životního prostředí v souladu se směrnicí 2012/19/ES o odpadních 
elektrických a elektronických zařízeních musí být elektroodpad sbírán odděleně a poté 
předán do sběrných míst pro odpadní elektronická a elektrická zařízení.
Vyřazené a staré spotřebiče obsahují plně recyklovatelné součásti, a proto by měly být 
předány k přepracování. Proto by měly být odevzdány na příslušných sběrných místech a 
také společnosti ACTIV Tomasz Pacholczyk.
SKLADOVÁNÍ A PŘEPRAVA
Přístroj by měl být přepravován při teplotách v rozmezí od (-) 20 °C do (+) 20 °C.
50 °C pouze v originálním balení. Přístroj skladujte na dobře větraném místě s relativní 
vlhkostí vzduchu nejvýše 75 %. Provozní teplota (+) 10 °C až (+) 40 °C. Během 
skladovacích a přepravních procesů nesmí být přístroj hozen nebo upuštěn, vystaven 
mechanickým nárazům nebo atmosférickým vlivům.






